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Pouzitie vyrobku

Va$a vitatka BLACK+DECKER™ REVDD12C je uréena
na vftacie a skrutkovacie prace. Toto naradie je urcené iba
na spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Prestudujte si vSetky bezpe¢nostné

vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pre toto naradie. Nedodrzanie nizie
uvedenych varovani a pokynov moZze viest

k spdsobeniu Urazu elektrickym pradom, k vzniku

poZziaru alebo k vaznemu zraneniu.
Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na buduce pouzitie.
Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych upozorneniach
odkazuje na vase naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom

(bez privodného kabla).

1.
a.

Bezpecnost’ v pracovnom priestore

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor méZze viest
k spdsobeniu Urazov.

Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
spdsobit vznietenie horfavého prachu alebo vyparov.
Pri praci s elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych osdb. Rozptylovanie
moze spdsobit stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpec¢nost’

Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpovedat’
zasuvke. Zastrcku nikdy ziadnym spésobom
neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a zodpovedajlce zasuvky znizuju
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky

a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému
prostrediu. Ak vnikne do elektrického naradia voda, zvysi
sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
postvanie naradia a net'ahajte zan, ak chcete naradie
odpojit’ od elektrickej siete. Zabraite kontaktu kabla
s mastnymi, hordicimi a ostrymi predmetmi alebo
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pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvySuije riziko vzniku Urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie kabla
na vonkajSie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat' vo
vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s prudovym
chrani¢om (RCD). Poutzitie prudového chranic¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradia zostarite stale
pozorni, sleduijte, o robite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim
moze viest k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouZivané v prislusnych podmienkach, zniZuju riziko
poranenia 0s6b.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vlozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je spinac v polohe vypnuté.
Prenasanie elektrického naradia s prstom na spinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju, ak je
spina¢ naradia v polohe zapnuté, méze spdsobit Uraz.
Pred spustenim z naradia vzdy odstrante vSetky
klace alebo nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mozu byt zachytené
rotujucimi Castami naradia a mézu spdsobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznena lepSia
ovladatelnost naradia v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
¢ast'ami. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prislusenstva na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto
zariadeni mdZe znizit nebezpecenstvo tykajlce sa
prachu.

Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradia doslo

k familiarnosti, aby ste sa stali samoFubymi a aby ste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost moze
spbsobit vazne zranenie po¢as zlomku sekundy.
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Pouzitie elektrického naradia a jeho Udrzba
Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ naradia. Pri pouZiti
spravneho typu néradia bude praca vykonavana lepSie
a bezpecnejSie.

Ak nie je mozné spinac naradia zapnut’ a vypnut,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradie

s nefunkénym spinacom je nebezpecné a musi sa
opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluSenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku privodného kébla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpe€nostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat,, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elekirické néradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Vykonavajte idrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poSkodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit' chod naradia. Ak je naradie poSkodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehdd byva spdsobenych
zanedbanou udrzbou néradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ¢epelami
sU menej nachyiné na zablokovanie a lepSie sa s nimi
pracuje.

Pouzivajte toto elektrické naradie, prisluSenstvo

a pracovné nastroje podfa tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa
bude vykonavat'. PouZitie elektrického naradia na iné
Ucely, neZ na aké je uréené, moze byt nebezpecné.
Udrzujte rukovéti a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovéti a povrchy

na uchopenie neumoziuju bezpeénd manipulaciu

a ovladatelnost naradia v neocakavanych situaciach.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho Udrzba
Nabijajte iba v nabijacke urcenej vyrobcom. Nabijacka
vhodna pre jeden typ akumulatora moZze pri vioZeni iného
nevhodného typu spdsobit poziar.

Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s akumulatormi, ktoré st urcené pre dany typ naradia.

Pouzitie inych typov akumulatorov méze spdsobit vznik
poziaru alebo zranenie.

Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky

na papier, mince, kfuce, klince, skrutky alebo dalSie

drobné kovové predmety, ktoré mézu sposobit’
skratovanie kontaktov akumulatora. Skratovanie
kontaktov akumulatora moZze viest k vzniku popalenin
alebo poZiaru.

V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat’ kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak ddjde k nahodnému kontaktu

s touto kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte
vodou. Pri zasiahnuti oci vyplachnite o€i riadne
vodou a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca
kvapalina z akumulatora moze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popéaleniny.

Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo upravené. Poskodené alebo upravené
akumulatory mozu vykazovat nepredvidatelné stavy,
ktoré mdzu viest k poziaru, vybuchu alebo zraneniu.
Nevystavujte akumulator alebo naradie ohriu alebo
pdsobeniu vysokych teplét. Pésobenie ohria alebo
tepl6t presahujucich 130 °C méze spdsobit’ exploziu.

Poznamka: Teplota ,130 °C* mdZe byt uvedena ako teplota
,265 °F*.

g.

Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa nabijania

a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
teplot, ktoré si uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu
poskodit akumulator a mézu zvysit riziko poZiaru.

Servis

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu
prevadzku naradia.

Nikdy nevykonavajte servis poSkodenych
akumulatorov. Servis akumulatorov sa méze vykonavat
iba u vyrobcu alebo v autorizovanych servisoch.

Doplnkové bezpe¢nostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

A\

¢

Varovanie! Dalsie bezpeénostné vystrahy pre
skrutkovace.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
vodi¢mi, drzte elektrické naradie iba za izolované
Casti. Pri kontakte pracovného prisluSenstva so ,zivym*
vodicom spdsobia neizolované kovové Casti naradia
obsluhe Uraz elektrickym pradom.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranu sluchu.
Nadmerna hluénost méze spdsobit’ stratu sluchu.

Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
Drzanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a moze viest k strate kontroly.




¢ Pred skrutkovanim upeviovacich prvkov do stien,
podlah alebo stropov zistite polohu elektrickych
vedeni a potrubia.

¢ Vtomto navode je popisané uréené pouzitie tohto
naradia.

¢ Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pracovnych
operacii nez je odporuc¢ané tymto navodom, méze
predstavovat’ riziko zranenia obsluhy alebo riziko
sposobenia hmotnych $kéd.

Bezpecnostné pokyny pri pouziti dlhych vrtakov

¢ Nikdy nepouzivajte vyssie otacky, nez st maximalne
menovité otacky vrtaka. Pri vy$sich otackach sa
zvySuje pravdepodobnost ohybu nastroja, ak sa moze
volne otacat bez kontaktu s obrobkom, ¢o méze mat
za nésledok zranenie 0s6b.

¢ Vidy zacnite vitat' s nizkymi otackami a s hrotom
vrtaka v kontakte s obrobkom. Pri vy3Sich otackach sa
zvySuje pravdepodobnost ohybu nastroja, ak sa moze
volne otacat bez kontaktu s obrobkom, ¢o méze mat
za nasledok zranenie osob.

¢ Vyvijajte tlak na vrtak iba v smere jeho osi a nikdy
nepouzivajte nadmerny tlak. Vrtaky sa mézu ohnut, o
by mohlo spdsobit ich zlomenie alebo stratu kontroly, a to
by mohlo viest k spdsobeniu zranenia 0sob.

Bezpecnost' ostatnych oséb

¢ Toto naradie nie je urCené na pouzitie osobami
(vrétane deti) so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté intrukcie
tykajuce sa pouZitia vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa
s tymto vyrobkom nebudu hrat.

Zvyskoveé rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené
v priloZzenych bezpeénostnych varovaniach, mézu sa objavit
dodatocné zvyskoveé rizika. Tieto rizika mézu vzniknut

v dosledku nespravneho pouzitia, dihodobého pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpe¢nostné
predpisy a pouzivaju sa bezpe€nostné zariadenia, urcité

zvySkové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizika s nasledujuce:

¢ Zranenia spbsobené kontaktom s akoukolvek rotujicou
alebo pohybujucou sa €astou.

¢ Zranenia spbsobené pri vymene dielov, kotucov alebo
prisluSenstva.

¢ Zranenia spbsobené dihodobym pouzitim néradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

+ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika sposobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana uroveri vibrécii uvedené v technickych idajoch

a vo vyhlaseni o zhode sa merala v sulade so Standardnou

skusobnou metddou predpisanou normou EN62841 a mbze

sa pouzit na porovnanie jednotlivych naradi medzi sebou.

Deklarovana Uroven vibracii sa moze tiez pouZit

na predbeZné stanovenie ¢asu prace s tymto naradim.

Varovanie! Uroveri vibracii pri aktualnom pouziti elektrického

naradia sa moZe od deklarovanej Urovne vibracii liit

v zavislosti od spdsobu pouZitia naradia. Uroven vibracii moze

byt vzhladom na uvedent hodnotu vyssia.

Pri stanoveni ¢asu posobenia vibracii z dévodu uréenia

bezpecnostnych opatreni podla poziadaviek normy 2002/44/

EC na ochranu 0séb pravidelne pouZivajlcich elektrické

naradie v zamestnani, musi predbezny odhad posobenia

vibrécii brat na zretel aktualne podmienky pouZzitia naradia

s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako st ¢asy,

ked je naradie vypnuté a ked bezi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi su nasledujuce piktogramy a takisto datumovy kod:

Dal3ie bezpeénostné pokyny pre akumulatory

Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spésobenia
Urazu si pouzivatel musi precitat navod
na pouzitie.

Akumulator

¢ Akumulator nikdy zo ziadneho dévodu nerozoberajte.

¢ Zabrante kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze teplota
presiahnut 40 °C.

+ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

+ Nabijajte iba nabijackou dodanou s naradim.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa vzdy riadte pokynmi, ktoré

st uvedené v Casti ,Ochrana zivotného prostredia®“.

¥

2 NepokuSajte sa nabijat poSkodené akumulatory.
LN
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Elektricka bezpecnost

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou.

D Preto nie je nutné pouzit uzemnovaci vodi¢. Vzdy
skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti zodpoveda
napatiu uvedenému na vykonovom $titku. Nikdy
sa nepokusajte nahradit nabijacku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit
vyrobca alebo autorizovany servis BLACK+DECKER, aby
sa zabranilo moznym rizikam.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.

Popis
Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti:
1. Spina¢ s plynulou reguléciou otacok
2. Prepina¢ chodu vpred/vzad
3. Objimka na nastavenie krutiaceho momentu
4. Rychloupevnovacie sklu¢ovadio
5. Nabijacka
5a. Nabijaci port
5b. Indikator nabijania (nie je viditelny, kym nie je
zapojeny)

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Tento integralny akumulator sa musi nabit pred prvym
pouzitim a vzdy, ked poCas prace dojde k vyraznému poklesu
jeho vykonu. Akumulator sa mdZe pocas nabijania zahrievat.
Ide o normalny stav, ktory neznamena Ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odportcana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vys$sia nez

40 °C.

Tento integralny akumulator sa musi ponechat pripojeny

k nabijacke a nabijacka ho zaéne znovu automaticky nabijat,
hned ako sa teplota ¢lankov akumulatora zvysi alebo zniZi.

¢ Zasunte nabijaci konektor (5) do nabijacieho portu (5a).
¢ Pripojte nabijaci konektor (5).

¢ Nechajte naradie pripojené k nabijacke 4 hodiny.

¢ Indikator nabijania (5b) bude pocas nabijania svietit.

Pokyny na pouzitie
Spustaci spinac a tlacidlo zmeny smeru chodu

(obr. B, C)

¢ Tato vitacka sa zapina a vypina stla¢enim a uvolnenim
spustacieho spinaca (1). Cim viac je hlavny vypina¢
stlaCeny, tym vySSie su otacky vrtaka.

¢ Ovladacie tlacidlo chodu vpred/vzad (2) uréuje smer
otacania pracovného nastroja a slizi aj ako zaistovacie
tlacidlo.

¢ Ak cheete zvolit smer otacania vpred, uvolnite spistaci
spina¢ a zatlacte ovladacie tlacidlo chodu vpred/vzad
dolava.

¢ Ak cheete zvolit smer otaCania vzad, zatlacte oviadacie
tlacidlo chodu vpred/vzad na druht stranu.

¢ Ak cheete néradie zaistit, nastavte prepina¢ chodu vpred/
vzad do stredovej polohy.

Poznamka: Stredova poloha tohto ovladacieho tlacidla

zaistuje naradie vo vypnutej polohe. Ak menite polohu

ovladacieho tlacidla, uistite sa, ¢i je uvolneny spustaci spinac.

Nastavenie momentu (obr. D)

Toto naradie je vybavené objimkou (3) na nastavenie

pracovného rezimu a na nastavenie momentu pri utahovani

skrutiek. Skrutky s velkym rozmerom a obrobky z tvrdych

materialov vyzaduju nastavenie vy$$ej hodnoty momentu nez

malé skrutky a méakké materialy.

¢ Pri vitani nastavte objimku do polohy so symbolom
Vitanie* 4.

¢ Ak cheete skrutkovat, nastavte objimku na pozadované
nastavenie. Ak nepoznate eSte vhodné nastavenie,
postupujte nasledovne:
Nastavte objimku na najmens$iu hodnotu momentu.

¢ Utiahnite prva skrutku.

¢ Ak zacne spojka pred dosiahnutim poZadovaného
utiahnutia preskakovat, zvacsite hodnotu momentu
nastavenim objimky do dalSej polohy a pokracujte
v utahovani skrutky. Opakuijte tento postup, kym
nedosiahnete poZadované nastavenie. PouZite toto
nastavenie aj na dotiahnutie zostavajicich skrutiek.

Rychloupinacie skfucovadlo (obr. E)

Varovanie! Uistite sa, i je naradie zaistené zaistovacim

tlacidlom, aby ste pred vlozenim alebo vybratim prisluSenstva

zabranili aktivacii spinaca.

VloZenie vrtaka alebo iného pracovného nastroja:

¢ Jednou rukou uchopte zadnu polovicu sklu¢ovadla
(6) a druht ruku pouzite na otacanie prednej polovice
sklucovadla (7) proti smeru pohybu hodinovych ru¢iciek,
a to pri pohlade od konca sklucovadla.

¢ Zasuiite pracovny nastroj alebo iné prislusenstvo celkom
do skluCovadla a z pohladu od zadnej Casti sklucovadla
ho riadne utiahnite otacanim prednej Casti sklucovadla
v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Varovanie! Nepoku$ajte sa utiahnut vrtaky (alebo iné

prisluSenstvo) uchopenim prednej Casti skluCovadla

a zapnutim naradia. Vymena prisluSenstva méze viest

k poSkodeniu skluCovadla a k Urazu.




Vitanie/skrutkovanie

¢ Pomocou prepinaca chodu vpred/vzad (2) zvolte smer
otacania doprava alebo dolava.

¢ Ak cheete naradie zapnut, stlacte spinac (1). Otacky
naradia zavisia od intenzity stlacenia tohto vypinaca.

¢ Ak cheete naradie vypnut, uvolnite tento vypinac.

Rady na optimalne pouzitie

Vitanie

¢ Vzdy vyvijajte na néradie mierny tlak v osi vrtaka.

¢ Tesne pred tym, nez Spicka vrtaka prenikne druhou
stranou obrobku, zmensite tlak vyvijany na néradie.

¢ Pouzite na spodnej strane hranol dreva, aby ste zabranili
Stiepaniu obrobku.

¢ Privitani otvorov s velkym priemerom do dreva
pouZivajte ploché vrtaky.

¢ Pri vitani do kovu pouzivajte vrtaky z rychloreznej ocele
(HSS).

¢ Privitani do makkého muriva pouzivajte vrtaky do muriva.

¢ Ak vrtate iné kovy nez liatinu a mosadz, pouzivajte pri
vitani mazivo.

¢ Pri vitani otvoru si pomocou jamkovaca vytvorte jamku,
aby ste zvysili presnost prace.

Skrutkovanie

¢ Vzdy pouzivajte spravny typ a velkost skrutkovacieho
nasadca.

¢ Ak sa nedaju skrutky spravne pritiahnut, pouZite ako
mazivo malé mnoZstvo saponatu alebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drzte naradie so skrutkovacim nédsadcom v jednej
0si so skrutkou.

Odstrafiovanie problémov

pripojeny k sietovej
zasuvke.

Problém Mozna pri¢ina Mozné rieSenie
Néradie nie | Akumulator nie je | Skontrolujte

je mozné nabity. poziadavky tykajuce sa
spustit. nabijania akumulatora.
Akumulator | Privodny kabel Pripojte privodny kabel
sa nenabija. | nabijacky nie je nabijacky k sietovej

zasuvke.

Prili§ vysoka alebo
prili§ nizka teplota
okolitého prostredia.

Premiestnite nabijacku
do prostredia, v ktorom
je teplota vy$Sia nez
4.5 °C alebo nizsia
nez 40,5 °C.

| SLOVENSKY g

Mozné rieSenie
Nechajte akumulator
vychladnut.

Problém
Jednotka
sa nahle
vypne.

Mozna pricina
Akumulator dosiahol
svoj maximalny
teplotny limit.
Akumulator je
vybity. Tento
akumulator je
vyrobeny tak,

aby doslo k jeho
okamzitému
vypnutiu, ak
dojde k jeho
vybitiu, aby bola
maximalizovana
jeho prevadzkova
zivotnost.

Vlozte ho do nabijacky
a nechajte ho Uplne
nabit.

Udrzba

Vade naradie BLACK+DECKER bolo skonstruované tak, aby

pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na adrZbu.

Riadna starostlivost o tento vyrobok a jeho pravidelné Cistenie

vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Va$a nabijacka nevyzaduje ziadnu udrzbu okrem

pravidelného Cistenia.

Varovanie! Pred akymkolvek Cistenim alebo udrzbou odpojte

od tohto naradia nabijacku.

¢ Vetracie otvory naradia pravidelne Cistite makkou kefkou
alebo suchou handri¢kou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt motora.
NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

Ochrana zivotného prostredia
]

V/yrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podfa
miestnych predpisov. Dalgie informacie najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
domaceho odpadu.
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Technické udaje

REVDD12C
Napajacie napatie \% 12
Otacky naprazdno min’! 0-550
Maximalny moment | Nm 12,526

Kapacita skfuéovadla | mm 1-10

Maximalny priemer
vrtaka pri vitani do

ocele/dreva mm 10/25
Hmotnost’ kg 0,878
Integralny akumulator

Typ akumulatora Li-lon
Kapacita akumulatora 15
Ah

Nabijacka $010*1400040
Vstupné napatie V 230
Vystupné napitie V 10,8
Kapacita mA 400
Priblizny ¢as hod. 4
nabijania

Hladina akustického tlaku podfa normy EN 62841:

Akusticky tlak (L,,) 59 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)
Akusticky vikon (Ly,s) 70 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sticet)
podfa normy EN 62841:

Skrutkovanie bez razov (ah) 1,1 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
Predpisy na dodavky strojovych zariadeni
(bezpecnost) z roku 2008
Vitacka REVDD12C
Spolocnost Black & Deckef vyhlasuje, Ze vyrobky popisané
v technickych Udajoch spliiaju poziadavky nasledujucich
noriem:

Predpisy pre dodavky strojovych zariadeni (bezpeénost)
z roku 2008, S.1. 2008/1597 (v platnom zneni), EN62841-1:
2015, EN62841-2-1: 2018 + A11: 2019.

Tieto vyrobky spifiajii nasledujiice predpisy Spojeného
kralovstva: Predpisy pre elektromagneticku kompatibilitu,
2016, S.I. 2016/1091 (v platnom zneni).

Predpisy o obmedzeni pouZitia niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2012,
S.1.2012/3032 (v platnom zneni).

Ak chcete ziskat dalSie informéacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost Black & Decker na tejto adrese alebo na adresach,
ktoré su uvedené na konci tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie

technickych tdajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti Black & Decker.

E; Ed Higgins

Riaditel — Elektrické naradie pre spotrebitelov
Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

15. 11. 2021




ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

Vitacka REVDD12C
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, ze vyrobky popisané
v technickych Udajoch spliiaju poZiadavky nasledujucich
noriem: EN62841-1: 2015, EN62841-2-1: 2018 + A11: 2019.
Tieto vjrobky spifiajii aj poziadavky smenic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalSie informéacie,
kontaktujte, prosim, spolo¢nost Black & Decker na tejto
adrese alebo na adreséach, ktoré su uvedené na konci tohto
navodu.
NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych tdajov a vydava toto vyhlasenie v zastpeni
spolo¢nosti Black & Decker.

-—/A? / 1‘.
Fazsid ﬁgﬂw
Patrick Diepenbach
Riaditel, Benelux
Black and Decker,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium
15. 11. 2021

Zaruka

Spolocnost Black & Decker je presvedcena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka spotrebitefom zaruku 24 mesiacov od
datumu kupy.

Tato zéruka sa ponuka v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zarucné prava. Tato zaruka je platna
vo vietkych ¢lenskych statoch EU a eurdpskej zony volného
obchodu EFTA.

Ak pozadujete reklamaciu v ramci zaruky, tato reklaméacia
musi spiiiat obchodné podmienky spolognosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predlozit doklad o kupe.

Obchodné podmienky tykajuce sa zaruky spoloénosti

Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu najblizSieho
autorizovaného servisu najdete na internetovej adrese
www.2helpU.com, alebo kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese uvedene;
v tomto névode.

Navstivte, prosim, nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde méZete zaregistrovat vas
novy vyrobok Black & Decker a kde mdzete ziskat informacie
o naSich novych vyrobkoch a Specialnych ponukach.

2500499751 - 11-01-2022




STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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(K> mesiacov
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DECKER

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
® Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

@

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas aj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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